ARTONDE VECKAN »UNDER ARET«
MANDAG DEN 4 AUGUSTI
Ur Lektionarium for vardagar band 11 utgivet 1993:
Lasning 4 Mos 11:4b-15

Israels barn borjade att grata och sade: »Ack om vi hade kott att dta! Vi kommer ihag
fisken som vi &t for ingenting i Egypten, likasa gurkorna, melonerna, purjoldken,
rodloken och vitloken. Men nu forsméktar vara sjélar, ty har finns ingenting. Vi far
inget annat se &n manna.«

Men mannat liknade korianderfré och hade samma utseende som bdelliumharts.
Folket gick omkring och samlade sddant och malde det ddrefter pa handkvarn eller
stotte sonder det i mortel och kokte det sedan i gryta och bakade kakor av det. Och
det smakade som fint bakverk med olja. Ndr daggen om natten f6ll 6ver lagret, f611
ocksa mannat dar.

Och Mose horde hur folket i sina sdrskilda sldkter grit, var och en vid ingdngen
till sitt talt. Och Herrens vrede upptandes i hog grad, och Mose sjdlv blev misslynt.
Och Mose sade till Herren: »Varfor har du gjort sa illa mot din tjanare, och varfor har
jag sa litet funnit nad for dina 6gon, att du har lagt pd mig bordan av hela detta folk?
Ar d& jag moder eller fader till hela detta folk, eftersom du séger till mig att jag skall
bdra det i min famn, som spenabarnet bars av sin vardare, in i det land som du med
ed har lovat at deras fader? Varifran skall jag fa kott att ge at hela detta folk? De
grater ju och viander sig mot mig och sédger: ‘Ge oss kott, sa att vi far dta.” Jag formar
inte ensam béra hela detta folk, ty det blir mig for tungt. Vill du handla sd mot mig,
drdp mig hellre dd med ens, om jag har funnit nad fér dina 6gon, och lat mig slippa
detta eldnde.«

Responsoriepsalm Ps 81:12-17 (R. 2a)
R. Hoj gldadjerop till Gud, var starkhet.

Mitt folk ville inte htra min rost,
Israel var mig inte till viljes.
Da lidt jag dem ga i sitt hjdrtas hardhet
de fick handla efter sina egna planer. R.

Ack om mitt folk ville hora mig,
om Israel ville vandra pa mina végar!
Da skulle jag snabbt kuva deras fiender
och vdanda min hand mot deras fortryckare. R.

Da skulle de som hatar Herren visa honom lydnad,
han skulle underkuva dem for alltid.

Och han skulle bespisa sitt folk med basta vete,
ja, med honung ur klippan skulle jag métta dig. R.



Ur Lektionarium for vardagar band 11 utgiven 2022:
Lasning 4 Mos 11:4b-15

Israeliterna borjade klaga: “Om vi bara hade kott att dta! Minns ni fisken vi at i
Egypten, sa mycket vi ville! Och gurkor och meloner, purjolok och rodlok och vitlok.
Har far vi ga och sukta, hir finns ju ingenting. Man ser inget annat &n manna.”

Mannat liknade korianderfr6 och gldnste som harts. Folket gick runt och samlade
upp det och malde det pa handkvarn eller stotte det i mortel. Sedan kokade man det
i gryta eller bakade brod av det; det smakade som kakor bakade med olja. Nar
daggen f6ll 6ver ldagret om natten f6ll ocksa manna.

Mose horde folkets klagan fran varje sldakt och ur varje taltoppning. Herren greps
av hiaftig vrede, och Mose blev upprord och sade till Herren: “Varfor handlar du sa
illa mot din tjanare? Varfor har jag rdkat i onad, varfor har du gett mig hela detta folk
att bara? Ar det jag som &r deras mor, dr det jag som har fétt dem? Du séger ju att jag
skall bdra dem i min famn, som om jag vore amma at ett dibarn, dnda fram till det
land som du med ed har lovat deras fader. Var skall jag fa kott till hela detta folk,
som ligger dver mig med sitt klagande och sitt stindiga " Ge oss kott att dta’? Ensam
orkar jag inte med detta folk, det &r en for tung borda for mig. Om du skall behandla
mig sa, doda mig da hellre. Visa mig den naden, sa att jag slipper det onda du gor
mig.”

Responsoriepsalm Ps 81:12-17 (R. 2a)
R. Hoj gladjerop till Gud, var hjdlpare!

Mitt folk ville inte hora min rost,
Israel var mig inte till viljes.
Da lidt jag dem ga i sitt hjdrtas hardhet
de fick handla efter sina egna planer. R.

Ack om mitt folk ville hora mig,
om Israel ville vandra pa mina vagar!
Da skulle jag snabbt kuva deras fiender
och vanda min hand mot deras fortryckare. R.

Da skulle de som hatar Herren visa honom lydnad,
han skulle underkuva dem for alltid.

Och han skulle bespisa sitt folk med basta vete,
ja, med honung ur klippan skulle jag matta dig. R.

Halleluja Matt 4:4b

V. Minniskan skall inte leva bara av brod,
utan av varje ord som utgar ur Guds mun.



Evangelium Matt 14:13-21

Vid den tiden drog sig Jesus undan och for 6ver sjon till en 6de trakt for att vara
ensam. Men folket i stiderna fick reda pa det och foljde efter honom till fots. Néar han
steg iland, fick han se en stor skara méanniskor, och han fylldes av medlidande med
dem och botade dem som var sjuka.

Pa kviéllen kom larjungarna till honom och sade: »Trakten &r 6de och det har
redan blivit sent. Lat folket ga harifrdn, sa att de kan kopa sig mat borta i byarna.«
Jesus svarade: »De behover inte ga harifran. Ge dem ndgot att &ta, ni sjdlva.« De sade:
»Hér har vi inte mer dn fem brod och tva fiskar.« — »Ldamna dem till mig«, svarade
han. Han sade at folket att sla sig ner i graset, och han tog de fem bréden och de tva
tiskarna, sag upp mot himlen och ldste tackbonen. Sedan brét han broden och gav
dem till larjungarna, och larjungarna gav dem till folket. Alla &t och blev métta, och
man samlade ihop de 6verblivna bitarna, tolv fulla korgar. De som hade étit var
omkring fem tusen mén, férutom kvinnor och barn.

TISDAG DEN 5 AUGUSTI
Ur Lektionarium for vardagar band II utgivet 1993:
Lasning 4 Mos 12:1-13

Mirjam och Aron borjade tala illa om Mose for den etiopiska kvinnans skull som han
hade tagit till hustru. Han hade ndmligen tagit en etiopisk kvinna till hustru. Och de
sade: »Ar d& Mose den ende som Herren talar med? Talar han inte med oss ocks&?«
Och Herren horde detta. Men mannen Mose var mycket saktmodig, mer dn ndgon
annan médnniska pa jorden.

Och strax sade Herren till Mose, Aron och Mirjam: »Ga ut, ni tre, till
uppenbarelsetéltet.« Och de gick dit ut, alla tre. Da steg Herren ned i en molnstod
och blev stdende vid ingdngen till téltet. Och han kallade pa Aron och Mirjam, och de
gick bada dit ut. Och han sade: »Hor nu mina ord. Annars om ndgon dr en profet
bland er, ger jag, Herren, mig till kédnna f6r honom i syner och talar med honom i
drommar. Men sa gor jag inte med min tjanare Mose. I hela mitt hus &r han betrodd.
Muntligen talar jag med honom, 6ppet och inte i fortdckta ord, och han far skada
Herrens gestalt. Varfor har ni da inte aktat er for att tala illa om min tjanare Mose?«

Och Herrens vrede upptdndes mot dem, och han 6vergav dem. Nar s molnskyn
drog sig tillbaka fran tiltet, se, d& var Mirjam vit som sno av spetilska. Nar Aron
vande sig till Mirjam, fick han se att hon var spetélsk. Da sade Aron till Mose: »Ack,
min herre, ldgg inte pa oss bordan av en synd som vi i var darskap har begatt. Lat
henne inte bli lik ett dodfott foster, vars kropp dr till hilften forstord, ndr den
kommer ut ur sin moders liv.« D& ropade Mose till Herren och sade: »O Gud, gor
henne ater frisk.«

Responsoriepsalm Ps 51:3-6,12-13 (R. jfr 3a)

R. Var mig nadig, o Gud.



Gud, var mig nadig i din godhet,

utpldna mina 6vertrddelser i din stora barmhéartighet.
Tva mig val frdn min missgdrning,

och rena mig frdn min synd. R.

Ty jag kdnner mina synder,

mina Overtrddelser &r alltid infor mig.
Mot dig allena har jag syndat

och gjort vad ont dr i dina 6gon.
S4 befinns du rattfardig i dina ord

och réttvis i dina domar. R.

Skapa i mig, Gud, ett rent hjarta,

och ge mig pa nytt en frimodig ande.
Forkasta mig inte fran ditt ansikte,

och ta inte din helige Ande ifran mig. R.

Ur Lektionarium for vardagar band 11 utgivet 2022:
Lasning 4 Mos 12:1-13

Mirjam och Aron borjade att klandra Mose for hans kushitiska hustru; han hade
namligen tagit sig en hustru frdn Kush. De sade: ” Ar Mose den ende som Herren
talar till? Han talar vl till oss ocksa.” Och Herren horde det. Men Mose var en
mycket 6dmjuk ménniska, dmjukare fanns inte pd jorden.

Plotsligt sade Herren till Mose, Aron och Mirjam: “Ga ut till uppen-barelsetiltet,
alla tre!” Och alla tre gick dit. Herren steg ner i en molnpelare, stdllde sig vid
ingangen till tiltet och kallade p& Aron och Mirjam. De bada steg fram, och han sade:
“Lyssna till Herrens ord:

Finns det en profet ibland er

visar jag mig for honom i syner,

talar jag till honom i drommar.

Inte s& med min tjanare Mose:

honom har jag anfortrott hela mitt hus.
Till honom talar jag 6ga mot 6ga,
oppet, inte i gator.

Han skddar Herrens gestalt.

Hur kan ni vara sa djdrva

att ni klandrar min tjanare Mose?”

Herrens vrede flammade mot dem, och han ldmnade dem. Men ndr molnet hojde
sig fran tdltet hade Mirjam blivit vit som sno av spetdlska. Aron vidnde sig mot
henne, och nér han sdg att hon blivit spetilsk sade han till Mose: “Ndd, herre! Straffa
oss inte for den synd som vi var daraktiga nog att begd. Lat henne inte bli som ett
dodfott foster, som ar halvt forruttnat nar det kommer ut ur moderlivet.” Da ropade
Mose till Herren: “Nej, nej, gor henne frisk igen!”



Responsoriepsalm Ps 51:3-6, 12-13 (R. jfr 3a)
R. Var oss nddig, ty vi har syndat mot dig.

Gud, var mig nadig i din godhet,

utplana mina 6vertrddelser i din stora barmhaértighet.
Tva mig val fran min missgdrning,

rena mig fran min synd. R.

Ty jag kdnner mina synder,

mina 6vertrddelser &r alltid infor mig.
Mot dig allena har jag syndat,

jag har gjort det som &r ont i dina 6gon.
Sa befinns du rattfardig i dina ord,

réttvis i dina domar. R.

Skapa i mig, Gud, ett rent hjarta,

ge mig pa nytt en frimodig ande.
Forkasta mig inte frén ditt ansikte,

ta inte din heliga ande ifran mig. R.

Halleluja Joh 1:49b
V. Rabbi, du dr Guds Son, du é&r Israels konung.
Evangelium Matt 14:22-36

Vid den tiden befallde Jesus sina ldrjungar att stiga i baten och fara i forvag till andra
sidan sjon, medan han skickade hem folket. Sa snart han hade gjort det, gick han upp
pa berget for att vara for sig sjdlv och be. Ddr var han ensam ndr det blev kvill. Baten
var da redan langt frdn land och kdmpade mot vdgorna, eftersom det var motvind.
Strax fore gryningen kom han till dem, gdende pa sjon. Nér larjungarna fick se
honom gé pa sjon, blev de forskrackta och trodde att det var en vélnad, och de skrek
av radsla. Men genast talade Jesus till dem och sade: »Lugn, det dr jag. Var inte
rddda.« Petrus svarade: »Herre, om det &dr du, sa sdg at mig att komma till dig pa
vattnet.« Han sade: »Kom!«, och Petrus steg ur baten och gick pa vattnet fram till
Jesus. Men nér han sdg hur det blaste, blev han radd. Han borjade sjunka och ropade:
»Herre, hjdlp mig!« Jesus strackte genast ut handen och grep tag i honom. »Du
trossvage«, sade han. »Varfor tvivlade du?« De steg i baten, och vinden lade sig. Och
de som var i baten foll ner f6r honom och sade: »Du maste vara Guds son.«

Nar de hade farit 6ver sjon, kom de till Gennesaret. Mdnnen pa platsen kdnde igen
honom och skickade ut bud i hela trakten, och man forde till honom alla som var sjuka
och bad honom att de atminstone skulle fa rora vid tofsen pa hans mantel. Och alla
som rorde vid den blev friska.



ONSDAG DEN 6 AUGUSTI

KRISTI FORKLARING
Fest

Ur Lektionarium for vardagar band IVB utgivet 1994:
Lasning Dan 7:9-10,13-14

Jag sdg att troner blev framsatta, och en som var gammal satte sig ned. Hans klddnad
var snovit, och haret pa hans huvud var som ren ull. Hans tron var av eldslagor, och
hjulen pa den var av flammande eld. En flod av eld strommade ut fran honom.
Tusen gdnger tusen var hans tjanare, och tio tusen ganger tio tusen stod dar till hans
tjdnst. S4 satte man sig ned till doms, och bocker blev 6ppnade.

Sedan fick jag, i min syn om natten, se hur en som liknade en manniskoson kom
med himmelens skyar, och han ndrmade sig den gamle och férdes fram infér honom.
At denne gavs vilde och dra och rike, och alla folk och stammar och sprak maste
tjdna honom. Hans vilde ér ett evigt vdlde, som inte skall tas ifran honom, och hans
rike skall inte forstoras.

eller:
Lasning 2 Pet 1:16-19

Det var inte nagra skickligt hopdiktade sagor jag byggde pa ndr jag for er
forkunnade var herre Jesu Kristi makt och hans ankomst, utan jag hade med egna
ogon sett honom i hans majestat. Ty han mottog &dra och hérlighet fran Gud, sin
fader, nér en rost kom till honom ur denna majestatiska harlighet: »Detta &r min
dlskade son, honom har jag utvalt.« Den rosten horde jag sjalv komma fran himlen,
ndr jag var med honom pa det heliga berget. Nu kan vi &nnu mer lita pd profetorden.
Dem bor ni ldta lysa for er som en lampa i ett morkt rum, tills dagen gryr och
morgonstjdrnan gar upp i era hjartan.

Responsoriepsalm Ps 97:1-2,5-6,9 (R. jfr 1a, 9a)
R. Herren dr konung, den Hogste 6ver hela jorden.

Herren dr nu konung! Ma dérfor jorden frojda sig,
havsldnderna gléddja sig,
sd manga som de &r.

Han omges av moln och técken,
réattfardighet och rétt dr fastet for hans tron. R.

Bergen smilter som vax for Herren,
for hela jordens Herre.

Himlarna férkunnar hans rattfardighet,
och alla folk ser hans idra. R.



Ty du, Herre, dr den Hogste 6ver hela jorden,
du dar hogt upphojd over alla gudar. R.

Ur Lektionarium for vardagar band IVB utgivet 2023:
Lasning Dan 7:9-10, 13-14

Jag sdg tronstolar séttas fram och en uraldrig man sla sig ner. Hans kldder var
snovita, och héret pd hans huvud var som ren ull. Hans tron var eldslagor och hjulen
dédrunder flammande eld. En strom av eld fl6t fram fran platsen dér han satt. Tusen
och dter tusen betjanade honom, tiotusen och ter tiotusen stod dar infér honom. Sa
tog domare plats och bocker 6ppnades.

Jag sag vidare i synerna om natten hur en som liknade en ménniska kom med
himlens skyar ; han nalkades den uraldrige och fordes fram infér honom. At honom
gavs makt, dra och herravélde, s& att manniskor av alla folk, nationer och sprdk
skulle tjana honom. Hans vilde &r evigt, det skall aldrig upphora, och hans rike skall
aldrig ga under.

eller:
Lasning 2 Pet 1:16-19

Det var inte nadgra skickligt hopdiktade sagor jag byggde pa nir jag for er
forkunnade var herre Jesu Kristi makt och hans ankomst, utan jag hade med egna
ogon sett honom i hans majestdt. Ty han mottog &ra och harlighet fran Gud, sin
fader, ndr en rost kom till honom ur denna majestatiska harlighet: »Detta dr min
dlskade son, honom har jag utvalt.« Den rosten horde jag sjdlv komma fran himlen,
ndr jag var med honom pa det heliga berget. Nu kan vi &nnu mer lita pa profetorden.
Dem bor ni ldta lysa for er som en lampa i ett morkt rum, tills dagen gryr och
morgonstjirnan gar upp i era hjartan.

Responsoriepsalm Ps 97:1-2, 5-6, 9 (R. jfr 1a, 9)

R. Herren dr nu konung, upphojd 6ver jorden.

Herren dr nu konung,
déarfor ma jorden frojda sig
och alla havsldanderna glddja sig. R.

Han omges av moln och técken,

rattfardighet och ratt &ar fastet for hans tron.
Bergen smalter som vax for Herren,

for hela jordens Herre. R.

Himlarna férkunnar hans rattfardighet,
och alla folk ser hans &ra.
Ty du, Herre, dr den Hogste 6ver hela jorden,



du dr hogt upphojd over alla gudar. R.
Halleluja Matt 17:5¢

V. Detta d4r min dlskade Son, han dr min utvalde.
Lyssna till honom.

Evangelium Luk 9:28b-36

Vid den tiden tog Jesus med sig Petrus och Johannes och Jakob och gick upp pa berget
for att be. Medan han bad forvandlades hans ansikte, och hans kldder blev vita och
lysande. Och tvd médn samtalade med honom. Det var Mose och Elia som visade sig i
héarlighet, och de talade om hans uttag ur varlden som han skulle fullborda i Jerusalem.
Petrus och de andra hade fallit i djup somn, men vaknade och sdg hans hérlighet och
de bada minnen som stod tillsammans med honom. Niar dessa skulle limna honom,
sade Petrus till Jesus: »Maistare, det &r bra att vi 4r med. Lt oss gora tre hyddor, en for
dig och en for Mose och en for Elia« — han visste inte vad han sade. Men medan han
talade, kom ett moln och sédnkte sig 6ver dem, och nir de férsvann i molnet, blev
larjungarna forskrackta. En rost hordes ur molnet: »Detta &r min son, den utvalde.
Lyssna till honom«, och nér rosten 1jod stod Jesus ddr ensam. Larjungarna teg om vad
de hade sett, och vid den tiden berittade de ingenting for nagon.

TORSDAG DEN 7 AUGUSTI
Ur Lektionarium for vardagar band 11 utgivet 1993:
Lasning 4 Mos 20:1-13

Israels barn kom in i 6knen Sin i den forsta manaden, och de stannade i Kades. Dir
dog Mirjam och blev ocksd begravd dar. Och menigheten hade inget vatten. D&
forsamlade de sig mot Mose och Aron. Och folket borjade grila med Mose och sade:
»O att ocksd vi hade fatt forgds, nédr vara broder forgicks infor Herrens ansikte!
Varfor har ni fort Herrens forsamling in i denna 6ken, sé att vi och var boskap maste
do har? Och varfor har ni fort oss upp ur Egypten och 1atit oss komma till denna
svara plats, ddr varken sdd eller fikontrad eller vintrad eller granattrdad vaxer och dér
inget vatten finns att dricka?« Men Mose och Aron gick bort frdn férsamlingen till
uppenbarelsetiltets ingdng och foll ned pa sina ansikten. D4 visade sig Herrens
héarlighet for dem.

Och Herren talade till Mose och sade: »Ta staven, och férsamla menigheten, du
med din broder Aron, och tala till klippan infér deras 6gon, sa skall den ge ifran sig
vatten. Sa skaffar du fram vatten at dem ur klippan och ger menigheten och dess
boskap att dricka.« Da tog Mose staven fran dess plats infor Herrens ansikte, som
han hade befallt honom.

Och Mose och Aron sammankallade férsamlingen framfor klippan. Dér sade han
till dem: »Hor nu, ni motstraviga. Kan vi vél ur denna klippa skaffa fram vatten at
er?« Och Mose lyfte upp sin hand och slog pa klippan med sin stav tvd ganger. Da
kom mycket vatten ut, sa att menigheten och dess boskap fick dricka.



Men Herren sade till Mose och Aron: »Eftersom ni inte trodde pa mig och inte holl
mig helig infor Israels barns 6gon, darfor skall ni inte fa fora denna forsamling in i
det land som jag har gett dem.« Detta var Meribas vatten, dar Israels barn tvistade
med Herren och dér han bevisade sig helig pa dem.

Responsoriepsalm Ps 95:1-2,6-9 (R. 8)

R. O att ni i dag ville hora hans rost!
Forhérda inte era hjartan.

Kom, 1t oss hoja glddjerop till Herren,
jubel till var fralsnings klippa.

Lat oss trdda fram for hans ansikte med tacksdgelse
och hoja jubel till honom med lovséng. R.

Kom, 14t oss tillbedja och nedfalla,
1at oss knédbdja for Herren, var skapare.

Ty han dr var Gud,
och vi dr det folk som han har till sin hjord,
vi dr far som star under hans vard. R.

O att ni i dag ville hora hans rost!
Forhdrda inte era hjdrtan som i Meriba,

sasom pa Massas dag i 6knen,
dér era fader frestade mig, ddr de provade mig,
fastdan de hade sett mina verk. R.

Ur Lektionarium for vardagar band 11 utgivet 2022:
Lasning 4 Mos 20:1-13

Hela Israels menighet nddde fram till Sin6knen i forsta manaden, och folket slog sig
ner i Kadesh. Dar dog Mirjam, och dér blev hon ocksé begravd. Men menigheten led
brist pa vatten, och de samlades kring Mose och Aron. Folket anklagade Mose och
sade: “Om vi dnda hade fatt do ndr vara broder dog infor Herren! Varfor har ni fort
Herrens forsamling till den hir 6knen, dédr bade vi och var boskap gar under? Varfor
har ni fort oss ut ur Egypten och tagit oss till detta eldndiga stédlle? Har véxer varken
sdd eller fikon eller druvor eller granatdpplen, och har finns inget vatten att dricka!”
Mose och Aron lamnade da forsamlingen och gick till uppenbarelsetiltets ingang,
dér de foll ner pa sina ansikten. Da visade sig Herrens harlighet for dem.

Herren talade till Mose: “Tag staven och kalla samman menigheten, du och din
bror Aron. Ni skall tala till klippan i deras dsyn, da kommer den att ge ifrdn sig
vatten. Sa skaffar du fram vatten a4t dem ur klippan och ger menigheten och
boskapen att dricka.” Mose tog staven som lag infér Herren, sd som han blivit
befalld, och Mose och Aron samlade forsamlingen framfor klippan. Mose sade till
dem: "Hor pd, upprorsmédn! Kan vi skaffa fram vatten at er ur den héar klippan?” Sa



lyfte Mose handen och slog tva ganger med staven mot klippan. Vattnet forsade
fram, och bade menigheten och boskapen fick dricka.

Men Herren sade till Mose och Aron: ”"Ni litade inte pa mig och holl mig inte helig
infor israeliterna. Darfér kommer ni inte att foéra denna forsamling in i det land som
jag har gett dem.”

Detta var ett Mérivavatten, ett anklagelsevatten: israeliterna anklagade Herren,
men han visade sin helighet bland dem.

Responsoriepsalm Ps 95:1-2, 6-9 (R. jfr 8ab)
R. I dag, ndr ni far hora hans rost, sa forhédrda inte era hjartan.

Kom, 14t oss hoja gladjerop till Herren,
jubel till var fralsnings klippa.

L&t oss trdda fram for hans ansikte med tacksdgelse
och hoja jubel till honom med lovsdng. R.

Kom, 1at oss tillbedja och nedfalla,
1at oss knébdja for Herren, var skapare.

Ty han &r var Gud,
och vi dr det folk som han har till sin hjord,
vi dr far som star under hans vard. R.

O att ni i dag ville hora hans rost!
Forhérda inte era hjartan som vid Mériva,
sasom pa Massas dag i 6knen,

dér era fader frestade mig, ddr de provade mig,
fastan de hade sett mina verk. R.

Halleluja Matt 16:18

V. Du ér Petrus,
och pd den klippan skall jag bygga min kyrka,
och dodsrikets portar skall aldrig f4 makt 6ver den.

Evangelium Matt 16:13-23

Nar Jesus kom till omradet kring Caesarea Filippi, frdgade han sina larjungar: »Vem
sdger mdnniskorna att Manniskosonen dr?« De svarade: »Somliga sdger Johannes
doparen, men andra sédger Elia och andra Jeremia eller nagon profet.« — »Och ni,
frdgade han, »vem sédger ni att jag dr?« Simon Petrus svarade: »Du dr Messias, den
levande Gudens son.« Da sade Jesus till honom: »Salig dr du, Simon Barjona, ty ingen
av kott och blod har uppenbarat detta for dig, utan min fader i himlen. Och jag sager
dig att du &r Petrus, Klippan, och pa den klippan skall jag bygga min kyrka, och
dodsrikets portar skall aldrig fa makt 6ver den. Jag skall ge dig nycklarna till
himmelriket. Allt du binder pd jorden skall vara bundet i himlen, och allt du 16ser pa



jorden skall vara 16st i himlen.« Sedan f6rbjod han ldrjungarna att tala om f6r ndgon
att han var Messias.

Fran den tiden borjade Jesus forklara for sina larjungar att han mdste bege sig till
Jerusalem och lida mycket genom de &ldste och dversteprasterna och de skriftldrda
och bli dodad och bli uppvickt pa tredje dagen. Petrus tog honom da avsides och
borjade forebrd honom och sade: »Ma Gud bevara dig, Herre. Nagot sddant skall
aldrig hinda dig.« Men Jesus vande sig om och sade till Petrus: »Hall dig pa din
plats, Satan. Du vill fa mig pa fall, for dina tankar &r inte Guds utan méanniskors.«

FREDAG DEN 8 AUGUSTI
Ur Lektionarium for vardagar band 11 utgivet 1993:
Lasning 5 Mos 4:32-40

Mose talade till folket och sade: »Fraga framfarna tider, dem som har varit fore dig,
frdn den dag d& Gud skapade ménniskor pd jorden, fraga frdn himmelens ena dnda
till den andra om ndgonsin ndgot sa stort som detta har skett eller om man har hort
talas om ndgot som &r detta likt, om nagot folk har hort Guds rost tala ur elden,
sdsom du har hort, och d&nda har blivit vid liv, eller om nadgon gud har forsokt att
komma och hdmta ett folk at sig ut fran ett annat folk, genom hemsdokelser, tecken
och under, genom krig, genom stark hand och utrackt arm, och genom stora,
fruktansvarda géarningar, vilket allt Herren, er Gud, har gjort med er i Egypten, infér
dina 6gon. Du har sjdlv fatt se det, for att du skulle veta att Herren d4r Gud och ingen
annan dn han. Frdn himmelen har han latit dig hora sin rost for att undervisa dig, och
pa jorden har han latit dig se sin stora eld, och du har hort hans ord ur elden.
Eftersom han nu dlskade dina fader och utvalde deras avkomlingar efter dem och
sjdlv med sin stora kraft forde dig ut ur Egypten och fordrev for dig folk som var
storre och méaktigare &n du och ldt dig komma in i deras land och gav det dt dig till
arvedel, sd som nu har skett, darfor skall du i dag veta och ldgga pa hjartat att Herren
dr Gud, uppe i himmelen och nere pa jorden, han och ingen annan. Och du skall
halla hans stadgar och bud, som jag i dag ger dig, for att det ma ga dig vil och dina
barn efter dig och for att du ma ldnge leva i det land som Herren, din Gud, vill ge dig
for alltid.«

Responsoriepsalm Ps 77:12-16,21 (R. 12a)
R. Jag vill prisa Herrens géarningar.

Jag vill prisa Herrens garningar,
ja, jag vill tanka pa dina forna under,
jag vill begrunda alla dina garningar
och tdnka pa dina verk. R.

Gud, din vég dr helig. Vem dr en gud sd stor som Gud?
Du dr Gud, en Gud som gor under,
du har uppenbarat din makt bland folken. R.



Du rdaddade ditt folk med din véldiga arm,
du rdddade Jakobs och Josefs barn.

Sé forde du ditt folk som en hjord
genom Moses och Arons hand. R

Ur Lektionarium for vardagar band 11 utgivet 2022:
Lasning 5 Mos 4:32-40

Mose sade till folket: ”Utforska hur det var i gamla tider, innan du fanns, alltsedan
den dag da Gud skapade ménniskorna pa jorden, och fraga fran himlavalvets ena
dnde till den andra om ndgot sa stort som detta har skett eller om nagon har hort
talas om ndgot liknande. Har nagot folk hort Guds rost ur elden, sd som du har gjort,
och dnda forblivit vid liv? Eller har ndgon annan gud ens forsokt hamta ett folk ur ett
annat folks vald, med provningar och tecken, under och krig, med stark hand och
lyftad arm och med skrickinjagande storddd, sa som Herren, er Gud, gjorde med er i
Egypten, infoér dina 6gon?

Du har sjdlv fatt se detta for att du skulle forstd att det &r Herren som dr Gud, det
finns ingen annan dn han. Fran himlen l4t han dig hora sin rost for att fostra dig. Pa
jorden lidt han dig se sin vildiga eld, och du horde hans ord ur elden. Eftersom han
dlskade dina fader och utvalde deras efterkommande férde han sjdlv ut dig ur
Egypten med sin stora kraft. Han fordriver folk som dr storre och méktigare an du,
han leder dig till deras land och gor detta till din egendom, som det &r dn i dag.

Darfor skall du i dag inse och besinna att det d&r Herren som &r Gud uppe i himlen
och nere pa jorden, det finns ingen annan. Om du foljer hans stadgar och bud, som
jag i dag ger dig, gar det vél for dig och dina efterkommande och du far leva ldnge i
det land som Herren, din Gud, vill ge dig for alltid.

Sa lyder Herrens ord.

Responsoriepsalm Ps 77:12-16, 21 (R. 12a)
R. Jag vill prisa Herrens géarningar.

Jag vill prisa Herrens garningar,
ja, jag vill tanka pa dina forna under,
jag vill begrunda alla dina gdrningar
och tdnka pa dina verk. R.

Gud, din vég &r helig.
Vem édr en gud sa stor som Gud?
Du dr Gud, en gud som gor under,
du har uppenbarat din makt bland folken. R.

Du raddade ditt folk med din véldiga arm,
du rdddade Jakobs och Josefs barn.
Sa forde du ditt folk som en hjord



vid Moses och Arons hand. R
Halleluja Matt 5:10

V. Saliga de som forfoljs for rattfardighetens skull,
dem hor himmelriket till.

Evangelium Matt 16:24-28

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Om nagon vill ga i mina spar, maste han
forneka sig sjdlv och ta sitt kors och f6lja mig. Ty den som vill rddda sitt liv skall
mista det, men den som mister sitt liv for min skull, han skall finna det. Vad hjdlper
det en ménniska om hon vinner hela viarlden men maste betala med sitt liv? Med vad
skall hon kopa tillbaka sitt liv? Méanniskosonen skall komma i sin faders harlighet
med sina dnglar, och da skall han l6na var och en efter hans garningar. Sannerligen,
nagra av dem som star hir skall inte mota doden forran de har sett Manniskosonen
komma med sitt rike.«

LORDAG DEN 9 AUGUSTI

S:TA TERESIA BENEDICTA AV KORSET,
JUNGFRU OCH MARTYR, EUROPAS SKYDDSPATRON

Fest

Lasning Hos 2:14, 15¢d, 19-20

Jag skall locka ut henne i 6knen

och soka vinna hennes hjarta.

Dér skall hon svara mig som i sin ungdom,
som ndr hon drog ut ur Egypten.

Jag skall dkta dig for evigt,

jag skall dkta dig i rattfardighet och ratt,

i kérlek och férbarmande.

Jag skall dkta dig i trofasthet,

och du skall ldra kdnna Herren.

Sé lyder Herrens ord.

Responsoriepsalm Ps 45:11-12, 14-17 (R. jfr 11a; Matt 25:6b)

R. Hor, dotter, och vand hit ditt 6ra eller Se, brudgummen kommer! Skynda honom till
motes.

Hor, dotter, och ge akt, och vand hit ditt ¢ra:
Glom nu ditt folk och din faders hus,
sa att konungen far ha sin lust i din skonhet -
han dr din herre, och for honom skall du falla ned. R.



Idel hérlighet d&r konungadottern i gemaket:
av guldvirkat tyg bestar hennes drakt.

I brokigt vavda kldder fors hon till konungen,
jungfrur, hennes vaninnor, foljer henne,
de leds in till dig. R.

Under glddje och frojd fors de fram,
de tagar in i konungens palats.
Dina soner skall trdda i dina faders stille,
du skall sdtta dem till furstar 6verallt i landet. R.

Halleluja

V. Kom, du Kristi brud, och ta emot den krona
som Herren har berett at dig for evigt.

Evangelium Matt 25:1-13

Vid den tiden framstéllde Jesus denna liknelse for sina ldrjungar: “Da blir det med
himmelriket som nér tio unga flickor gick ut med sina facklor for att mota
brudgummen. Fem av dem var ofdrstdndiga och fem var kloka. De oforstandiga
hade tagit med sig facklorna men inte ndgon olja till dem. De kloka hade med sig
bade oljekrukor och facklor. Ndr brudgummen droéjde blev alla ddsiga och foll i
somn. Vid midnatt hordes ett rop: '‘Brudgummen dr hér, kom ut och mét honom!” Da
vaknade alla flickorna och gjorde i ordning sina facklor. De oftrstandiga sade till de
kloka: "Ge oss av er olja, vdra facklor slocknar.” De kloka svarade: "Den kan aldrig
récka bade till oss och till er. G4 i stéllet och kop hos dem som siljer olja.” Men
medan de var borta och kopte kom brudgummen. De som stod fardiga foljde med
honom in till brollopsfesten, och porten stangdes. Efter en stund kom de andra
flickorna och ropade: "Herre, herre, 6ppna for oss!” Men han svarade: ‘Sannerligen,
jag kdanner er inte.” Hall er dédrfor vakna. Ni vet inte ndr dagen och timmen &r inne.

NITTONDE SONDAGEN »UNDER ARET« DEN 10 AUGUSTI
Forsta lisningen Vish 18:6-9

Véra fader visste i forvag om raddningens natt, for att de i trygg forvissning skulle
kunna glddja sig at den ed de litade pd. Vad ditt folk vantade var de rattfardigas
rdddning och fiendernas undergdng. Ty samma medel som du straffade vdra
motstdndare med anvande du ocksa for att kalla oss till dig och ge oss dra.
Rattfardiga faders fromma soner forrdttade offer i hemlighet; de forband sig enhalligt
att folja den gudomliga lag som forpliktar de heliga att dela bade faror och framgang
lika, och redan nu stimde de upp fddernas lovsanger.

Responsoriepsalm Ps 33:1,12,18-20,22 (R. jfr 12)

Ur Lektionarium for sondagar drging C utgivet 2000:



R. Lyckligt det folk som Herren har valt till sin egendom.

Jubla 6ver Herren, ni réttfardiga!
De redbara skall sjunga hans lov.
Lyckligt det folk som har Herren till Gud,
det folk han valt till sin egendom! R.

Men Herren vakar 6ver dem som fruktar honom,
over dem som hoppas pa hans nad,

han riddar dem fran doden
och héller dem vid liv i hungertid. R.

Vi sétter vart hopp till Herren,
han &r var hjalp och var skold.

Herre, 1at din nad vila 6ver oss,
ty vi hoppas pa dig. R.

Ur Lektionarium for sondagar drging C utgivet 2025:
R. Saligt det folk som Gud har valt till sin egendom.

Jubla 6ver Herren, ni réattfardiga,
lovsang anstdr hans trogna.
Saligt det folk vars Gud &r Herren,
det folk han har utvalt till sin egendom. R.

Herrens 6gon &r vant till dem som fruktar honom,
till dem som hoppas pd hans nédd,

Han vill radda dem frdn déden
och behdlla dem vid liv i hungertid. R.

Vi sjdl vantar efter Herren,
han &r var hjdlp och var skold.
I honom gldder sig vart hjdrta,
vi fortrostar pa hans heliga namn. R.

Ma din nad, Herre, vara 6ver oss,
sasom vi hoppas pa dig. R.

Andra lasningen Heb 11:1-2,8-19

Tron &r grunden for det vi hoppas pa; den ger oss visshet om det vi inte kan se. For
sin tro fick faderna Guds vittnesbord. I tro lydde Abraham nir han blev kallad. Han
drog bort till ett land som skulle bli hans, och han drog bort utan att veta vart han
skulle komma. I tro slog han sig ner i det utlovade landet som i ett fraimmande land
och bodde i télt liksom Isak och Jakob, som hade fatt del i samma 16fte. Ty han



viantade pa den stad med fast grund som Gud sjdlv har planlagt och byggt. I tro fick
han kraft att avla en son, fast han, liksom Sara, var 6verdrig. Han litade pa den som
hade gett loftet. Darfor fick han, denne ende man som dessutom var sa gott som dod,
en avkomma talrik som stjarnorna pa himlen och de ordkneliga sandkornen pa
havsstranden. I tro dog alla dessa utan att ha fatt vad de hade blivit lovade. De hade
bara sett det i fjarran och hélsat det och beként sig vara géster och framlingar pa
jorden. De som talar sd visar att de soker ett hemland. Och om de hade tankt pa det
land som de ldmnat kunde de ha atervant dit. Men nu ldngtade de till ett béttre land,
ett 1 himlen. Darfor skdams inte Gud for dem, utan de far kalla honom sin Gud; han
har ju grundat en stad &t dem.

I tro bar Abraham fram Isak som offer nir han sattes pa prov. Sin ende son var
han beredd att offra, han som hade tagit emot 16ftena och till vilken Gud hade sagt:
Det dir Isaks dttlingar som skall fora ditt namn vidare. Han sade sig att Gud hade makt att
till och med uppvicka doda. Fran de doda fick han ocksa, bildligt talat, sonen
tillbaka.

eller (kortare ldsning):
Andra lasningen Heb 11:1-2,8-12

Tron dr grunden for det vi hoppas pd; den ger oss visshet om det vi inte kan se. For
sin tro fick faderna Guds vittnesbord. I tro lydde Abraham nér han blev kallad. Han
drog bort till ett land som skulle bli hans, och han drog bort utan att veta vart han
skulle komma. I tro slog han sig ner i det utlovade landet som i ett fraimmande land
och bodde i tilt liksom Isak och Jakob, som hade fatt del i samma lofte. Ty han
vantade pa den stad med fast grund som Gud sjdlv har planlagt och byggt. I tro fick
han kraft att avla en son, fast han, liksom Sara, var 6verdrig. Han litade pa den som
hade gett loftet. Darfor fick han, denne ende man som dessutom var sa gott som dod,
en avkomma talrik som stjarnorna pa himlen och de ordkneliga sandkornen pa
havsstranden.

Halleluja Jfr Matt 24:42a, 44

V. Hall er vakna,
ty ni vet inte ndr Méanniskosonen kommer.

Evangelium Luk 12:32-48

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Var inte rddd, du lilla hjord, er fader har
beslutat att ge er riket. Sdlj vad ni dger och ge at de fattiga. Skaffa er en penningpung
som inte slits ut, en outtomlig skatt i himlen, dit ingen tjuv kan na och déar ingen mal
torstor. Ty dér er skatt dr, ddar kommer ocksa ert hjdrta att vara.

Fast upp era kldader och hall lamporna brinnande. Var som tjanare som véntar pa
att deras herre skall komma hem frén ett brollop, sa att de genast kan 6ppna ndr han
kommer och bultar pa porten. Saliga de tjdnarna, eftersom deras herre finner dem
vakna ndr han kommer. Sannerligen, han skall fasta upp sina kldader och lata dem



lagga sig till bords och sjdlv ga och passa upp dem. Om han sd kommer vid midnatt
eller &nnu senare — saliga dr de tjanarna, ndr han finner dem beredda. Ni forstar vl
att om husdgaren visste ndr tjuven kom, skulle han hindra honom fran att bryta sig
in i huset. Var beredda, ocksd ni, ty ndr ni minst véntar det, da kommer
Mainniskosonen.«

Petrus fradgade: »Herre, géller din liknelse oss eller alla?« Herren svarade: »Tank er
en trogen och klok forvaltare som av sin herre blir satt att ha hand om tjanstefolket
och dela ut maten at dem i rétt tid. Salig den tjanaren, ndr hans herre kommer och
finner att han gor vad han skall. Sannerligen, han skall 1dta honom ta hand om allt
han dger. Men om den tjdnaren téanker: Det drojer innan min herre kommer, och sa
borjar sla tjanstefolket och &ta och dricka sig full, da skall hans herre komma en dag
ndr han inte vantar honom och vid en tid som han inte vet om och hugga ner honom
och lata honom dela lott med de trolosa. Den tjanaren som vet vad hans herre vill
men ingenting forbereder och inte handlar efter hans vilja, han skall piskas med
manga rapp. Men den som av okunnighet gor sddant som fortjanar prygel, han skall
bara piskas med ndgra fa rapp. Av den som har fatt mycket skall det krdvas mycket,
och den som har anfortrotts mycket skall {4 svara for desto mera.«

eller (kortare ldsning):
Evangelium Luk 12:35-40

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Fast upp era kldader och hall lamporna
brinnande. Var som tjanare som vantar pa att deras herre skall komma hem fran ett
brollop, sd att de genast kan 6ppna nédr han kommer och bultar pa porten. Saliga de
tjdnarna, eftersom deras herre finner dem vakna nédr han kommer. Sannerligen, han
skall fasta upp sina kldder och lata dem ldgga sig till bords och sjdlv ga och passa
upp dem. Om han sa kommer vid midnatt eller &nnu senare — saliga dr de tjanarna,
ndr han finner dem beredda. Ni forstar val att om husdgaren visste nér tjuven kom,
skulle han hindra honom frdn att bryta sig in i huset. Var beredda, ocksa ni, ty ndr ni
minst vintar det, dd kommer Manniskosonen.«



